Lwow, 15. Kwietnia.

Wychodza we 1170-
rek, Czwartek i Sobo-
tem We Lwowie prenu-
merata roczna 6 ZJr.—
potroczna 3 Zir. — kwar-
talna 1 Ztr. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie ~ Zir. —
potrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 3 Zir. m. k.
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Powies¢ w jednym tomie.

ROZDZIAL SIODMY.
Zmow a.
(Ciag dalszy.)
Reb Srul z dumng i kpigca ming patrzyl na nich, za-
lozywszy obie rece za pas.
— Gadajze panie arendarzu!
— Pani Anieli powiada! — mowil starozakonny dalej,
ze bywa u barona...
— Ksigzki pozyczaé! — przerwala zagadniona, nasla-
dujac zmieszanie.
— To jemu na jedno wychodzi. Niechze pani Anieli

jemu tak tylko niby nie... powie.... ze Znajda urnizga si¢
do panny Helenka, i'ze panny Helenka kocha si¢ w Znaj-
dziech.

— Czy to moze by¢? — zawotali przytomni.

— Czy moze, czy nie moze, to wszystko jedno... ale

tak trzeba baronowi powiedzie¢, i dobrze tego powiedzied,

juz to pani Anieli bedzie wiedzieé¢, jak dobrze powiedziec.

— To niezla myS$l! i prawda, przypominam sobie te-
raz nie jedng rzecz — mowila Aniela, ale baron bedzie
si¢ $miat tylko, bo i c6z mu tam do tego. Mozeby le-

piej powiedzie¢ to panu Kazimierzowi, ja bym mogta by¢
u niego.

— Pan Kazimierz uwierzy albo nie uwierzy pani Anie-
li, i Znajdzie zostanie, bo.Znajdzie potrzebny panu Kazi-
mierzowi. Ale jak baron si¢ dowie, i pogada z naszego
panem, nu! wtenczas! inaczej pojdzie !

— Nie rozumiem przecie! bo co pana Stanistawa to
moze obchodzi¢!

— Ja waspanstwu mowitem, ze baron ma duze dobry
nos. Wun wachuje najlepiej, jakiego sposobu trzeba uzyé,
aby Chatupince przestaly naleze¢ do pana Kazimierza.

Wszyscy patrzyli coraz ciekawiej na naszego zydka,
ktéry nie uwazajac na to, dodal poprawiajac jarmutki.

— Ja teraz waspanstwa pozegnam, bo ja nie mam cza-
su. Zrobcie jak wam Srul poradzil, a beg¢dzie dobrze. Pa-
nie Pikuta! — dodal biorac ekonoma na bok; moja rada

dobra, aby si¢ pozby¢ Znajdy, ktoérego ja takze nie chceg
by tu zostal, ale jegomos$ci ja jako przyjaciel radzg,

Bo

abys$

tak byt gotow zawsze, zeby si¢ ztad wyniesé. cho¢

Rok 1854.

Ogtoszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nast¢gpne po
4*akr. iza doptatg 10 kr.
stgploweg-o.

Bidro expedycyi w ksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod 1. 41.

Anieli

wun dlugo nie bedziecie popasaé tutaj.

Znajda pojdzie do wojska, cho¢ pani bywa u bar
A co
i nim

byt

rona, ani
Srul
wszyscy wyszli
daleko.

We dworze Chalupinieckim

powie to prawda! — skonczyl starozakonny

z zadziwienia, nasz Reb Srul juz

tymczasem byla zatoba.
Rozumie sie samo przez si¢, ze zaloba prawdziwa, zaloba
serca, byta tylko w czesci dworu, przez Helenke zamiesz-
katej. Biedna dziewczyna po $mierci ojca i ciolki nie mo-
gfa utuli¢ sie z zalu. To smutne sieroctwo, ta samotno$¢
okropna, w jakiej zostata, cigzko padly na jej serce. Wczo-
rajsze dziecko prawie, cierpieniem zycia do$cigla, okiem
na dlugo jesli nie na zawsze zasgpionem, ale jasnein i po-
jetnem zarazem, patrzata wkolo siebie. 1 widziata oboje-
tno§¢ Francuzki, ukrywajacej dla dekorum tylko znudzone
ziewania swoje; widziala oboj¢tno$¢ i egoizm tych wszy-
stkich domownikow, ktoérych dotad uwazata mtoda i nie-
doswiadczona za czg¢$§¢ niejako konieczng tego, co ja ota-
gdy po po-

z zagranicy rzuciwszy si¢ w jego objecie z

czalo, grona rodzinnego. A jeszcze gorzej,
wrocie brata
cala sita uczucia, zrozumiata caty chitéd tego uscisku ja-
Ona

racy zal swoj, a znalazla grzeczne tylko ale zimne obejscie

kim ja przywital. szukata goracej pociechy na go-
si¢; ona tez, podobnych swoim szukata w nim, izdybata

jeno jego spojrzenie suche, badawcze a czasem szydzace.
Z zaloba serca wybiegla naprzeciw brata, i zdybata tylko
zatobg sukni. Sa to doswiadczenia smutne zaiste, ale do-
$wiadczenia zawsze, a do$§wiadczenie kazde predzej niz la-
Coz

w takiem otoczeniu,

ta, posuwa rfas na drodze zywota ludzkiego. dziw-

nego, ze z takiemi do$wiadczeniami,
jej serce i umyst musialy si¢ zwrdoci¢ ku jedynemu wspot-
czuciu serdecznemu, jakie zdybywata w tej biednejjak ona
od calego sierocie,

Swiata opuszczonej w Znajdzie. 1 to

lub kilku chwil, jednej lub

kilku ez, wspotczucie oznak powierzchownych, ale to wspot-

nie bylo wspolczucie jednej

czucie czynu, codzienne, niezmordowane. Takiem bylo

wspotczucie Znajdy, taka byta staranno$¢ itroskliwos$é je-
2o,
corke

Otaczal codzien

po
oczach Znaj-

ktora niepostrzezenie, bez wystawy,

swego zmartego dobrodzieja. Jezeli uczucie

$mierci drogich sobie istot, widziata w

dy, jedne w calem moze zgromadzeniu, szczere, serdeczne
tzy glebokiego zalu; niemniej uderzaty ja codzienne przez
niego dawane dowody ciaglego wylania si¢ i poswigcania

dla niej. Nic wiec dziwnego, ze widok Znajdy, jakkolwiek
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wieli rzadko si¢ jej pokazywatl, ciggtemi rozerwany zaje-
ciami, statl si¢ dla niej jedyna pociechg ; a la pociecha ja m
kze jej byta potrzebng! Nastepstwem niemniej konieeznem
byto, ze to jej uczucie dla Znajdy z przyzwyczajenia do lito-
$ci, i jej czuto$ci naturalnej ztozone, zwigkszone wdzig-
czno$cia, zrazone ze wszystkich stron oboj¢tnoscia wszyst-
kich,

SOW.

nabierato coraz jasniejszych 1 dobitniejszych zary-
Nadto byta mtoda jeszcze sercem, nadto czysta my-
$la, by si¢ sama zdotata zastanowi¢ nad wlasnem uczu-
ciem, i oceni¢ je nalezycie. Ale uczucie to wzmagato si¢
tak tez byto

Jedyna jej oznaka widoczng byta che¢é zblizenia go do sie-

codzien, i jak bylo bez nazwy, bez miary.

bie, czyli raczej do $§wiata, w ktorym zy¢ musiala konie-

cznie. Jako S$rodkéw do tego uzywata : ksigzek, ktéore mu

dawata do czytania z licznej dosy¢ biblioteki ojca 1 ciot-
ki, a gdy go widziata i umystem i wiadomo$ciami zblizo-
mimowolnie

nego do siebie, pomys$lata o zblizeniu go do

siebie strojem innym. Nie przyszito jej latwo wypowie-
dzie¢ mu to zdanie swoje, i tylko przymowki panny Helo-
izy do chtopskiej odziezy przymusily ja prawie do tego.
Nie bez wewnetrznego zalu i wstydu przystal na to nasz
Znajda poczciwy, ktory im wigcej mial wewngtrznej war-
tosci, tern mocniej pojmywatl obowiazek niejako trzymania
Ze

poze-

sie w granicach stanowiska w jakie go los postawil.

tzami

w oczach i wewngtrznym zarzutem sumienia

gnal swoja prosta siermig¢ge, lecz czyliz zdolal co odmo-

wi¢ tej swojej pani, ktor¢ cenit i uwielbial nad wszyst-
ko. Bo inaczej niepojmowal tego, jakie miat dla niej uczu-
cia; stuzac jej cale zycie, poswieci¢ si¢ dla niej, a cho¢-

by i umrze¢ w jej ustugach, to bylo jego jedyna mysla, i
jedyng checig. Dalej nie siggal, ani szlachetnym umystem
swoim, ani
ciach dla Helenki

jakby owych paziow,

sercem czyslem i niezepsutem. W jego uczu-

byto co$§ starowiekowego, rycerskiego,
o ktorych czytal i o ktorych wy-
robil siebie poetyczne wyobrazenie, poswigcajacych si¢ bez-
warunkowo ustudze swojej pani.

Przyjazd pana Kazimierza nietylko nic nie zmienit, ale
Pan Ka-

zimierz nauczony drogo zaptaconem doswiadczeniem, wy-

jeszcze wigce] pomogt do zblizenia pani i stugi.

ksztatlcony na praktycznym bruku paryskim, i w prakty-
czniejszem nadto towarzystwie pana Stanislawa, utracil za
granicg wiele z ojczystych wyobrazen i uczué, cho¢ ich

niewiele wywidzl z soba, a nabral natomiast niemato o-

wego zimnego egoizmu, i tej chlodnej trzezwosci serca i

umystu, ktory tak bierze gor¢ w wyksztalconem spote-

czenstwie, a ktorej brak nam zarzucajg jako wade, gdy
jest nasza jedyna cnotg, bo zrodiem w ktorem czerpimy

nasza wiarg, nasze Poznat

meztwo i nasza wytrwalosé.
wigc odrazu pozytek jaki mie¢ moze ze Znajdy; zrozumiatl
zatem jako wojazer z zachodu przybyty, ulylitarnosé¢ tego
stugi, 1 postanowit ja exploatowac. Uzywamy tu stowja-

kiemi si¢ sam wyrazil, méwiac o nim przed panem Stani-

stawem. Dawma nienawi$¢ do Znajdy jezeli ja nawet pa-
migtal, nieprzeszkadzata mu zupeinie; i owszem mogta mu
by¢ bodzcem do lepszego i bezwzgledniejszego
Ale drobne

si¢ zazdro$ci o prosta dziew'ke, jakiego$

spozytko-

wania jego uslug i poswigcen. rysy jakiej-

glupiego domy-

stu o stosunek z siostra, czyliz nawet mogly pozosta¢ w

glowie cztowieka, ktory przeszto dwa lata wojazowal, i
nasycit si¢ rok caly zyciem paryskiem. literatura paryska,
i tg cala cywilizacya powierzchowng zachodu, ktora by zro-

zumieé¢, zgle¢bi¢ i na korzys$¢ swa obrocié¢, trzeba juz przy-

by¢ z pewnem przygotowaniem serca i glowy, a miano-

wicie nie trzeba jej szukal¢ wylacznie w traktyerniach mo-

dnych, klubach stawnych, w romansach francuskich, lub

towarzystwie lorelek i ich koniecznego otoczenia.
Znajda tedy pozostal przy dworze Chatupinieckim nie
jako prosty stuga, ale jako totumfacki, na ktéorym opiera-

to si¢ wszystko. Pan Kazimierz, ktorego udelikalnione

przez podr6z ucho i pojecia o godnosci ludzkiej, urazato

nazwisko Znajdy, zaczal go nazywaé: mon clier! co przy-

najmniej dowodzito, ze wmal by¢ nieszczerym po fran-

cusku nizeli falszywym po polsku... Helenka zaczynata go

nazywac¢: moéj przyjacielu, ale na usilne jego prosby, na-

zywata go takze Znajda.
— Ja nie chc¢ zapomnie¢ kto jestem izkad wychodze;

mowit on z przekonywajacem uczuciem prawdy. Panna

Helena kazata mi si¢ przebraé¢, a jak mnie teraz przezwie

jeszcze, boj¢ si¢ bym si¢ nie przemienil. A ja chc¢ pa-

migta¢, ze cale zycie moje jestem i bed¢ stuga panny He-
leny.

Tak rzeczy staly na dworze Chatupinieckim, podczas

gdy Pikutowie, Szypelscy i lleb Srul zmawiali si¢ na bie-

dnego sierotg, ktéorego poczciwo$¢ i jasne pojgcie rzeczy,

byty im sola w oku. Nieb¢dziemy krok w krok chodzi¢

za panig Szypelska 1 szpiegowaé jej odwiedzin u pana

barona Stanistawa Uapeckiego. Wiemy ze baron nie byt

nieprzyjacielem ptci pigknej; pani Aniela moglta si¢ mia-

nowicie w wiejskiej samotnosci na czas jakis podobac;

nie chcemy si¢ w to wdawaé, ani tez powtarzal co o

tym stosunku pani. Anieli twierdzita kronika skandaliczna,

ktora, ze nietylko po miastach ale i na wsi istnieje, wie-

dza wszyscy, a utrzymuja jedni ze z przyczyny rozpo-

wszechnionej wszg¢dzie niesprawiedliwej ztosliwosci ludzkiej,
gdy tymczasem twierdza drudzy, ze onej powodem jest
ludzka do stodkich ro-

Nie wchodzac zatem w S$ci$lejsze

wszegdzie jednakowa pochopnosé
mantycznych bledow.
wybadywanie odwiedzin ekonomowej u dziedzica, nie wie-
my w jaki sposob wypelnita polecenia Reb Srula, i przy-
slapiemy odrazu do nastgpionej w kilka dni po opisanych
przez nas zmowach, wizyty barona w Chalupincach.
Pan Stanistaw po powrocie swoim do Zalesiniec, po-

wrocie spo6znionym nieco przez starania 1 zabiegi okoto

tytutu baronowskiego, odwiedzal czasami

pana Kazitnie-
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rza ; byl zawsze z nim na stopie przyjacielskiej, ale o wia-

domym nam dilugu dotad nie wspominat. Bywajac w Cha-

lupincach prosil brata oczywiscie, by go przedstawit sio-

strze, ktora ledwie dzieckiem jeszcze znal. I naturalnie

byt dla niej bardzo grzeczny i uprzejmy, staratl si¢ ja nie-

raz zabawi¢ i rozerwaé¢ opowiadaniami podréznemi,, ktore

umiatl uktada¢ z pewna zgrabnos$cia, a oddawaé¢ z dowci-
pem, wzbudzajacym zajgcie, lecz niczem innem nie zdawat
si¢ zwraca¢ na nig wigcej uwagi, nad t¢, jaka si¢. naleza-

ta siostrze przyjaciela 1 bogatej dziedziczce. Zapomnieli-

Smy bowiem powiedzie¢, ze brygadierowa umierajac zapi-

sala Helence swoj wtasny, znaczny dosy¢ majatek. Zapis

ten jak latwo pojaé nie zwigkszyl uczué¢ serdecznych ja-

kich miat i tak malo pan Kazimierz dla siostry. Uwazat

to za niesprawiedliwo$¢ oczywista, a latwy do posadzen,

jak kazdy cztowiek zdolny krzywych postgpowan, pomy-

$lal nieraz, ze siostra korzystata z jego nieobecnosci. Je-

go duma przytem jako mezczyzny, glowy rodziny, niema-

to obrazong byta, przez przekonanie ktérego sam przed so-

ba nie moégt utai¢, ze jest daleko ubozszy od siostry, a

mianowicie majac wzglad na ow nieszcze$liwy weksel da-
ny panu Kazimierzowi. Niemniej przeto kwas wewngtrzny

umial pokryé przed siostra, dla ktéorej wlasnie moze dla

tych wszystkich przytoczonych przyczyn byl nad miarg
grzeczny 1 uprzejmy.
Owoz pan baron Stanistaw .Lapecki przyjechat jak mo-

wiliS§my w odwiedziny do pana Kazimierza. Pierwszy raz
ba-

ko-

mial si¢ przyjacielowi i jego siostrze przedstawié¢ jako

ron; uznal tedy za rzecz przyzwoita =zajecha¢ przed
lumnad¢ gankowa nowym powozem wiedenskim z mnostwem
koron baronowskich, i czterma dzielnemi konmi, obronzo-
wanemi nalezycie i ubranemi w réze i fontazie baronowskie.
Panna Helena na widok zajezdzajacego barona, wyszta ze
do

wiedzie¢, ze chociaz nie byto zadnej widocznej

wspolnego saloniku swoich pokojow; trzeba bowiem

temu przy-

czyny, nie lubita pana Stanistawa mimo catej jego ukta-

dnos$ci. Unikata go nawet, jak gdyby przeczuwata ze mo-

ze mie¢ jakie z jego powodu nieprzyjemnosci. Byloli to

istotne przeczucie, lub ten instynkt" ludziom uczciwym wta-
Sciwy, za pomoca ktorego, bez wlasciwych powodow, bez
rozumowania pojmuja drugiego warto§¢ moralna?

Przyjaciele znalezli si¢ tedy sami. Naturalnie rozmowa

zaczegta si¢ od baronostwa, ktéorego powinszowal pan Ka-

zimierz potgebkiem 1 podisercem, i nie bez uSmiechu kto-

ry cho¢ byl uprzejmy, zawieral w sobie niemato szyder-

stwa.
Pan Stanistaw przyjal powinszowanie za dobra mone-

tg, 1 zlekka tylko napomknal, ze po S$mierci ojca zastal

juz w tym wzgledzie poczynione kroki, ktorych juz cofaé

nie chciat. Ztad najnaturalniej przeszedt do wydatkoéw ja-

kie mial z tego powodu, wydatkéw ktore polaczone ze

znacznemi kosztami podrézy stawiaja go teraz w potoze-

niu dosy¢ krytycznem, a mianowicie z tej strony przykrem”

ze jest przymuszony upomnie¢ si¢ u kochanego pana Ka-

zimierza o te pieniagdze ktoéremi jego diugi w Paryzu po-

ptacit.
— Mniemam zreszta; dodal od niechcenia, ze ci to ko-

chany Kaziu nie zrobi tak wielkiej réznicy, bo znaczne za-

pewne kapitaty i gotowke nawet musiate§ znale$¢ po pa-

nu szambelanie.
— Wtasnie tez; — odpowiedzial pan Kazimierz z prze-
ciggnieta twarza, ze zadnych a zadnych ani pienigdzy, ani

kapitatow nie zostalo po moim ojcu. Mnie to samego dzi-

wi, stowo honoru!...

— Przykro mi tedy, zem si¢ urzadzit w sposob, iz

mam wyptat¢ do zrobienia ; a zatem...

Sens moralny! kazesz sobie zaplacié.

Przyznasz sam, ze kiedy moglem...

— Glupia ta podréz mojal... stracilem znaczna czgs$é

mego majatku, a co gorzej, ze si¢ teraz wSciekle nudze

na tej glupiej wsi... Ot kup sobie odemnie wszystko... do-

pta¢ !... a ja powiem wam wszystkim upadam do noég... i
wyrusze z tego nieznos$nego Podola.

— Zalowalby$ potem, a jabym sobie miat do wyrzu-

cenia... v

— Ja niewidz¢ innego sposobu; aby$§ przyszedt do
swoich pieniedzy.

— Bylby przecie inny sposob!...

— Inny sposob? zawotlat pan Kazimierz z prawdzi-

wem zadziwieniem.

Ty wiesz kochany Kaziu! zawotal baron z glosem

i gestem wzruszenia; ze jestem twoim prawdziwym przy-
jacielem, i jak bylbym szcze$liwy, gdyby ten stosunek nasz
za granica zawarty, mogt si¢ ustali¢, utrwali¢.... i.... Je-

dnem slowem przyjechatem ci¢ prosi¢ o rekg¢ twojej sio-

stry. Dawniej jeszcze przed mym wyjazdem, niemogtem
by¢ obojetny na panng¢ Heleng¢; powszechnie znana dobro¢
serca, skromno$¢, wdzigki...
Pan Kazimierz r.iemoégl wytrzymaé, by nie mruknatl.
— 1 posag po $mierci bryga dierowej wcale nie zty...
ciggnat

jezeli nie zaniechatem stara¢ si¢ o tytul, to tylko aby si¢

I nawet, dalej nieuwazajac na przerwge;

sta¢ godniejszym zwiazku z rodzing wasza, ktoérej dawniej-

sza $§wietnos¢...

Jest zawsze $wietna! przerwal pan Kazimierz, i wy-
raz szlacheckiej dumy tysnat mu przez twarz zobojg¢tniala.

— Owoz; mowil pan Stanistaw nie zbity niczem z

tropu; w takim razie, moégtbym si¢ naprzeciw diuznikom

moim zastawi¢ przyszltym zwiazkiem 1 twoja siostra; a na-

tomiast mogliby§my zrobi¢ uktad jaki migdzy soba... Wszak

ja nawet wchodze

w niesprawiedliwo$¢ testamentu pani

brygadierowej Sulminskiej... i w razie gdyby$ si¢ przychy-
lit kochany Kaziu do najgorgtszych zyczen moich, mogt-

bym cz¢$¢ jaka...
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Ta ofiara nie bardzo szta przez gardio baronowi, ja-
koz, utknal na niej trochg, lecz niepotrzebowal dokonczyé¢,
bo jakkolwiek z gruntu prawie zepsuty byl pan Kazimierz,
mial przecie w swej piersi zasady szlachetniejsze, w uczci-
wym rodzie z ojca na syna przechodzace, ktére u$pione za-
trutein powietrzem

To

zagranicy, rozkrzewily si¢ w nim w

ojczyznie. tez przemknal mu przez twarz odbiysk

szlachetniejszej dumy, i niedajac konczy¢ baronowi:

— Ciotce mojej wolno bylo zapisa¢ majatek komu sig

jej podobato” i ja nie mys$le kosztem siostry mojej ptacié

osobiste dlugi moje.

Wigc mam to wziag¢ za odmodwienie zupeine.

Tu nastata chwila milczenia, chwila walki w duszy pa-
na Kazimierza, walki jego rodzinnej dumy, z koniecznos$cia
niezrywania z panem Stanistawem...

To

nie!., wyrzekl! nareszcie. Ja me¢tnialbym nic

przeciw temu; ale to zalezy od siostry mojej...

Ktorej jestes sadowym opiekunem.

odmawiam...

Zapewne... i ja nie Przykro mi tylko

byto, ze$§ mi zrobil propozycya, ktora... Wszak w razie
gdyby$ zostal szwagrem moim, dosy¢ dla mnie, jezeli ze-
chcesz diug swoj rozdzielié
ptaty.

na pewr.e, mnie dogodne wy-

Co zechcesz i jak zechcesz! zawotal baron na pra-

wde¢ rozczulony, widzac ze si¢ rzeczy dadza urzadzi¢ le-

piej niz sam zamys$lat. Skoczyl wigc z miejsca

nie dajac Kazimierzowi przyj$¢ do stowa, u$cisnatl go naj-

swego, 1

serdeczniej.

— Dzigkuj¢ ci kochany Kaziu! dzigkuj¢ z serca. I te-
raz kiedy juz mam prawo niejako pomoéwi¢ z toba szcze-
rze, musz¢ dotknaé¢ przedmiotu, ktory pierwej podnie$é by-
toby najwigksza z mej strony niedelikatnos$cia, a ktory ob-
Lecz zaklinam mowit

chodzi nas teraz zar6wno. cig —

dalej baron z wielkg patetyczno$cia; na nasza przyjazn, na

przywiazanie twoje do panny Heleny, nie uno$ si¢ niepo-
trzebnie, 1 wystuchaj cierpliwie. Na kazde zte, znajdzie
si¢ lekarstwo, trzeba tylko zimnej krwi.

— Moéwze juz raz! — zawotat gwaltownie pan Ka-

zimierz, ktéry niedarmo byl synem swego ojca, a ktorego
ta przemowa jak latwo poja¢ poruszyta niepospolicie.

Tu tedy pan baron z wielka zgrabnos$cia lepszej spra-
wy godna, przedstawil przyszlemu szwagrowi swemu, ca-
ta historye o tern szczegdélnein przywiazaniu panny Heleny
do Znajdy.

Nie wierzac w to niby, czego zreszta najle-

piej dowodzit staraniem si¢ o jej r¢ke¢, podnidst jednakze
najdobitniej, wszystkie powody z jakich powstato to mnie-
manie i powsta¢ musialo. Zdradliwie dosy¢ napomknat o
zaletach 1 wewngtrznych i zewngtrznych Znajdy, o stabo-
$ci jaka mial do niego nieboszczyk szambelan, o tern wspdl-
nem niejako wychowaniu Znajdy z cdérka jego pana i do-
brodzieja, o dawnem nakoniec wahaniu si¢ Znajdy, skon-

czenia raz $lubem tego stosunku od tak dawna juz =za-

wiagzanego z Marynka Oleksy gajowego. Co by nie bytlo,
zakonczyl z rodzajem smutnej powagi, jest to plotka, ktd-
ra dotad w matych

rozchodzi si¢ koétkach, ale niemniej

przeto istnieje, i moze si¢ rozej§¢, moze si¢ stac'catemu
§wiatu wiadomga, i zarowno siostrze jak bratu sta¢ si¢ na
zawsze szkodliwag. Namacalna wyniklo$cia lego, prawda i
falszem naszpikowanego rozumowania, byta potrzeba, jak
najpredszego ustalenia losu panny Heleny, co oczywiscie
tylko przez szybkie zamaz pojscie da si¢ uskutecznié, i po-
Od-

tak gtosny,

trzeba nareszcie jak najpr¢dszego oddalenia Znajdy.

dalenie to za$§ powinno nastapi¢ w sposob

i tak niby zgodny z jego podrz¢dnem potozeniem we wsi
aby w razie zamknd¢ wszystkim geby. Rekrulacya teraz-

niejsza zdaje si¢ poddawaé najlepszy sposob, a $rodki pro-

wadzace do ulatwienia tego brat w koncu pan Stanistaw
na siebie.
Rzecz byta przedstawiona w taki sposdb, iz pan Ka-

zimierz, mimo wewngtrznego wzdrygania, nie mogl si¢ wy-

wingé. Czul to bowiem doskonale, ze gd} by odmowit sio-

stry panu Stanistawowi, nie tylko siebie ale i siostr¢ swoja

wystawi na zemst¢ barona. Siebie przez weksel na tak

znaczng kwot¢, znajdujacy si¢ w roku jego; a siostr¢, przez
utrat¢ zupeilna dobrego imienia, ktérej baron tatwo dopnie

rozprzestrzeniajac i zwigkszajac plotke o jej z chiopem

prostym romansie. Ozenienie za$§ barona z Helena przy-

nosito korzy$¢ i siostrze i jemu samemu. Co przewazyto,

czy korzys$¢ siostry, czy korzy$§¢ wlasna, nikt nieodgadnie
zapewne, i nikt odgadywaé¢ nie ma prawa, chyba len, kto-
ryby nigdy w podobnej

kolizyi cudzego 1 wtasnego do-

bra, o swojej nie pamiegtalt korzysci. Na pochwate wszak-
ze 1 zaszczyt pana Kazimierza dodamy, ze najdluzej opie-
rat si¢ potrzebie podobnych jakie baron podawal $rodkéw
oddalenia Znajdy. Pamigc¢ do

na ojca, przywigzanie tego

biednego sieroty, jego wtasnie sieroctwo, oddajace go nie-
jako pod opieke¢ pana Kazimierza, nieprawo$¢ i nieszlache-

tno§¢ podobnego postgpowania z czlowiekiem, ktory byt

moze niewinny, i ktory tyle dawal ciagle dowodow swo-
jej serdecznej przychylnosci do nich wszystkich; wszystko
to razem zywo si¢ wyobrazato panu Kazimierzowi, i obu-
rzatlo go wewngtrznie na pana Stanislawa, i podany przez
niego S$rodek. Ale niestety! uczucia lepsze byty tylko prze-
ehodzacemi w sercu pana Kazimierza, a aa wszystkie za-
rzuty umiatl baron zwyci¢gsko odpowiadac.

oddali¢,

Trzeba go od-

dali¢, powtarzal, i to tak by nie moégt tatwo i

predko wrocic.
Stang¢to_wigc na zdaniu i radzie pana Stanistawa, kto-
ry u$ciskawszy Kazimierza najczulej, odjechat do domu.

Pan Kazimierz dtugi czas chodzit po sali bilarowcj.

Cienie rozmaitych smutnych mysli przebiegaly mu gdyby

chmury po twarzy. Nie bez wewngtrznego zarzutu su-

mienia brat si¢ do uskutecznienia ulozonego planu. Batl si¢

po wigkszej cze$ci zapewne tych wszystkich drobnych i
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nudnych nieprzyjemnos$ci, jakie musi przebyé¢ za nim trafi
do celu; ale tez z drugiej strony nie raz i nie dwa prze-
klinal swoja lekkomyS$lnosé, ktéora jak zwykle objawiona,
trwonieniem zasob6w majatkowych stawia w najprzykrzej-

szej podleglosci okolicznosciom i zdaniom cudnym. Po

calogodzinnej zreszta przechadzce, zadzwonil i kazal sio-

str¢ poprosi¢ do siebie. (Koniec rozdzialu siodmego.)

Krzyz na stepie*).

I my w Arkadyi poczg¢li te dzieje!
A dzi$ juz tylko w ksiazce szukaé nieba....
Panie Tytusie! trzeci dzien deszcz leje,

Otozby ducha czem pokrzepi¢ trzeba!

Chmurzyska patrza na $wiat gdyby sepy,
I biednym w sercu, a i w duchu tgpy:
Mieli ojcowie w stote swe poeiechy,

Poki si¢ wegrzyn trzymatl starej strzechy.

Nam juz inuego trzeba kordyatu,
Bo ida na nas rozumowe lata,
I przekonanie dzi§ miejsce zapalu
Zajeto w sercu — a wic i strach $wiata....
— ~"Nudzisz braciszku!” Pan Tytus mi na to-
— icNudzg, bom nudny!”

Ale panie zawsze,
Na nudnych ludzi od panéw taskawsze;
Wige rzekta cieszac: ®Wszak jest babie lato!
To nie potrzeba i rozpacza grzeszy¢,
Moi kochani! znamy my was, znamy!
Polrafim jeszcze i w stot¢ pocieszyé,

I na argument co innego damy.

Bede lektorka! ale proszg¢ grzecznie,
Siedzie¢ i1 stuchaé¢! No czegdéz wam trzeba?,,
— alJuzci jednego trzeba tylko wiecznie,
Czleka na ziemi, a nad ziemia nieba!

Co si¢ podoba! Kalendarz, Kantyczki,

Byle to bylo poczciwe i nasze:

Dziewcz¢ u zrodta—dzieci¢ u kapliczki—
Kofi u namiotu—u mogily ptasze.

Byle w katuzy nic utknaé¢ za progiem,

Byle si¢ spotka¢ z czlowiekiem i z Bogiem,
I z czysta woda, lub z jedrnym oddechem,

I z nocng cisza,>-lub ranku u$miechem.”

— oiNie ztego widz¢ panom si¢ zachciewa!

Tak w sam rym trafi¢, to niebardzo snadnie,
Lecz kon i namiot wszak na stepach bywa?
Wigc ,,.Krzyz na stepie® moze wam przypadnie?
Step wielka karta—a Krzyz wielkie znamig—
Krzyz nie zawiedzie—a step nie oktamie!

A wigc c6z na to wielmozni nudziarze?"

— ttJuzciz stuchamy, kiedy pani kaze!" —

Awigc usiadiszy, stuchaliSmy oba,

Z razu niedbale i bardzo krytycznie,

Pickna powiastka Krzyz na Stepie, Jozefa Korzeniowskiego, data
W. Polowi, powod do napisania wiersza pod tymze tytulem: KrzyzZ
na Stepie, ktory ofiarowal Pannie H. Korzeniowskiej, coérce autora
Tadeusza Bezimiennego, Spekulanta, i owego wtasnie Krzyia na

Stepie, (G W)

Bo kwasénej duszy nic si¢ nie podoba.
Lecz jak nas powie§¢ wzigla poetycznie,
ljak czarami w inny $§wiat przeniosta,
Kiedy nas owial urok pigknej wioski,

A potem jeszcze stepu oddech boski,

Darmoz odprawi¢ bylo niebios posta?

Bo nie oderwac¢ ni serca, ni ucha,
Jak od lej pie$ni, co to rodem z ducha,
Jak od toastu w uniesienia chwili,

Dst nie oderwaé—az si¢ juz wychyli...

Lektorka nasza odtozyta ksigge,
1 zapytata: ®C6z moi Panowie?
Czy tam deszcz leje jeszcze na potege?

Czy jeszcze stota i w sercu i w glowie?”

— ,A gdziez tam stota?—Pogoda! przeslicznie!”
I jakoz gdysmy wroécili do siebie,
Byta pogoda w duszy i na niebie,

I gwiazdy drzaly jako$ eterycznie.

Z kazdego balu, to najlepsze pono,

Ze jest po balu pobalowa chwila,

W ktorej jak obraz staje cate grono,
Ktora si¢ serce na diugo zasila.

A wigc usiadiszy do herbaty w katku,

Snulismy jeszcze dlugo z tego watku.—

Powiesci dzisiaj do§¢ na $wiecie bywa;
Wyuczyt kuglarz sztuk z jeduej butelki,

I szklanka wody—rzecz nie osobliwa;
Lecz czysta woda—to wiecznie dar wielki;
Bo czysta woda, to i czyste zrodto—

A mimo wszelkie wrzaski tryumfalne,

W literaturze dziwnie co$§ pochtodto,

I sa zrodetka brzydko mineralne...

— «To co$ juz znowu zakrawa na stoteg!
Rzekta lektorka—a ja mam ochote,
Wiedzie¢ koniecznie, co w powie$ci matej
Tak was zajg¢lo?®

aPan Putkownik caty!
Putkownik pigkny! kocham Putkownika!
Bo po rycersku dzielny i ozdobny,
Jak krol pustyni gdy stepem pomyka,
A w sercu jako$ tak pigknie zatobny,
Ze go i kochaé i rozumieé trzeba?
Bo zwiazek ziemi z niebem wyrozumiat,
I w prostej duszy tak pigknie zadumiat,

Ze znalazt droge ze stepu do nieba!”

— Co6z bohaterka? a c6z pigkna pani?
®0t Laiirynda! ot sobie Kamilka!
Chora, zraniona, a mimo to rani,

Ale i dla niej jest tam pigkna chwilka.

Bo poja¢ zycie, ktéorem wyzsi zyja,
I wzbi¢ si¢ z niemi, gdy si¢ oni wzbija,
Choéby raz w zyciu, choéby nie na dlugo—

I to juz pigkne, i to juz zastuga!

Co do mnie jednak, mnie za dusz¢ trzyma,
Ow kon pustyni, kiedy strzyze uchem,
I w stepie wietrzy Swigtego pielgrzyma.

Jakby przeczuwal, ze tu sprawa z duchem,
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Bo to od groboéw ziemi Swietej wieje,
I ziarnem BoZem po wszem S$wiecie sieje,
I choé krzyzami droge swoja znaczy,

Swiatlem niebieskiem i milo$cia raczy. —

Ten oddech stepu wielki i szeroki,

Ten ,Krzyz na stepie® prosty i wysoKki,
To i $§wiatynia i odprawa S$wieta,
Podniosla dusza i gladko ujeta!

Z niewiela czego, a pi¢kna rzecz zrobil!
W calej powieSci ni zlo$ci, ni brudu;
Nikt sie nie zabil, nikt si¢” ani pobil;
Wezel rozciety, a bez krwi i cudu!

To si¢ juz dzisiaj zdarza bardzo rzadko:
Namiot i Kozak, a i step i konie,

A wszystko poszlo i grzecznie i gladko,

Ze malo kiedy bywa tak w salonie.

To dar prawdziwy, i tego nam trzeba:
Czleka na ziemi, a nad ziemia nieba!
I wielka prawda, ze Krzyz wielkie znamig;

Krzyz nie zawiedzie., a step nie oklamie....
Wincenty Pol.

Najnowsze dziela.
Wieczornice

przez Lucyjana Siemienskiego tom 2. i 3.
Mowilismy o tomie pierwszym, wypada wigc mowié
o tomach nastgpnych, jakkolwiek jest to niemate zadanie, ro-
bi¢ przeglad podobnych jak p. Lucyana Siemienskiego po-
trzeba pamigcia zasiegnac

wiastek. Bo przedewszystkiem

co i gdzie juz, bylo drukowane, jak to jest przypadek w
Wieczornicach, o ktorych moéwimy. Wieksza czesé arty-
kutéw tego zbioru byta drukowana badz dawniej w pi-

smach poznanskich, badz poézniej w feuilletonie ,,Czasu.”
Lecz to by jeszcze mniejsze byto zte, bo podobne zbiory
artykutow po roéznych pismach porozrzucanych, trafialy si¢
zawsze 1 trafiaja. Lecz daleko jest gorzej, iz piszac o po-
wiastkach p. Siemienskiego, trzeba zna¢ doskonale francu-
ska 1 niemiecka feuilletonowa literatur¢. Bez najmniejsze-

go nawet skrupulu bierze sobie p. L. S. powiastki badz

francuskie badz niemieckie, przerabia je na polskie, na-

szpikuje hetmanami, podczaszemi i imionami polskiemi, i
puszcza je w $wiat, jako swoje utwory oryginalne, a na-
wet jako zdarzenia historyczne polskie. Pan Siemienski jako
wrdg otwarty wszelkiej nowosci, wszelkiego postepu i po-
stgpowcow, ktorych przy kazdej sposobnosci poteznem u-

mie gromi¢ piérem, zapewne z powodu, iz wlasnie teraz
jest stosowna pora do budzenia nieufno$ci i do rozdwa-
jania narodu, nieprzyjaciel wszelkich nowinek jest i w tym
wzgledzie konserwatysta; zamiast stwarza¢ nowe powiesci
on woli wydawac stare, cho¢by nawet obce. Taki sam przypa-
dek byt z powieScia w pierwszym tomie tego zbioru, pod
tytulem: ,,Kochanka hetmanska.” Z najzimniejsza krwia
powiada autor z gory, ze opisuje dawne dzieje, dawnych
ludzi, dawne cnoty, wprowadza mtodego hetmana, imiona

polskie i t. d. Piszac poprzednio o tej powiesci, powiedzie-

liSmy jeno, ze tre$¢ onej i cala intryga sa raczej francu-

skie niz polskie. MieliSmy wprawdzie posadzenie, znajac

nie od dzisiaj flibustierskie w tym wzgledzie usposobienie
p. L. S., ale nie majac pewnosci, przyjeliSmy ten utworek
za oryginal. Lecz na nieszczg$cie pana S. sa ludzie kto-
rzy nic nie robia, jeno wartuja feiiilletony i powiastki fran-
cuskie. Jeden z takich o$wiecit nas dopiero, i pokazato
sie, ze rzeczona powie$¢ z dawnych czasé6w polskich jest ni-
francuskiej

czem innem jeno przerobieniem powiesci pana

I

Pawta Musset, pod tytulem ,La viergeotte de Joinville.” Sam
ten fakt nie potrzebuj¢ dalszych komentarzoéw, aby zrozu-
mie¢ ile podobne korsarstwo literackie jest upodlajace dla

samego autora, i zniewazajace czytelnikow ktorych autor

ma tym sposobem za nic. I w tych dwoéch tomach na-
stepnych zdybujemy niestety! ten sam obyczaj korsarski,
ktérego autor sna¢ si¢ juz pozby¢ nie moze. Pierwsza

zaraz powie§¢ z kolei: Proba poswiecenia si¢ z miloSci,

jest niezaprzeczenie przerobiong z francuskiego. 1 tytul i
przedmiot i tre$¢ 1 prowadzenie rzeczy sa czysto francu-

skie; przypominamy sobie nawet, zeSmy czytali podobna

powies¢ francuska; tytutu wszakze przypomnie¢ sobie w

tej chwili nie mozemy, lecz i to z czasem wyjdzie na

wierzch. Powies¢ sama przez si¢ takze niewiele warta, i
by¢ inaczej nie moze, bo autor przerabiajac obce powia-
stki, by si¢ nie zdradzit, musi robi¢ wybdr pomiedzy gor-
szemi, a tern samem mniej znanemi. Tre$¢ powiesci taka’
Dziewczyna eksaltowana nastuchawszy si¢ od kochanka,
ze ja kocha nad zycie, doprowadza do tego przez, rozmai-
te intrygi i kuglarstwo magnetyczne, ze wmawia w ko-
chanka, iz jej zycie zalezy od tego by si¢ kochanek za
nig poswigcil, i wypiciem trucizny ja od $mierci nieochy-
bnej ratowal. Kochanek postanawia to uczynié, bierze tru-
cizng¢ do swego pokoju, lecz po dlugiem pasowaniu si¢ z
Kochankowie w skutek tego zrywaja z
kochanka, zajety

znajduje si¢ w potozeniu przypadkowem,

sobag nie wypit.
soba. Przyjaciel inng miltosna intryga,
ze z niebezpie-
czenstwem zycia ratuje z plomieni .kochanke¢ przyjaciela.
A wigc poswigcal zycie, cho¢ jej nie kochat. Az na kon-
cu przecie prawdziwy kochanek, styszac w towarzystwie zle
mowigcego o jego bogdance, wyzywa tego z swych poje-
dynkéw stawnego jegomos$ci. Strzelaja si¢, bohatyr po-
wieSci mocno ranny, a bohatyrka przyjmujac to poswigce-
nie si¢ za dobra monetg, pilnuje rannego i idzie za niego.
Tegoz samego rodzaju oryginalnym utworem jest portret
kréla Jana. Przedmiot zywcem wzigty zpowiesci francuskiej,
w ktorej figuruje takze portret staro§wiecki, z oczami wy-
dlubanemi, przez ktore spogladaja zywe oczy zaczajonego
Co
4
lecz nie majac

rozbodjnika, ktéorego autor przechrzci! Bogustawskim.
do

wigcej oryginalne powiedzie¢ nie umiemy,

innych powiesci w zbiorze tym zawartych azali

przekonania, przyjmujemy je za takie. Po wicksze] czesci

sg to utwory mniejszej ceny, prawie wszystkie bez tresci
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zajmujacej, chociaz si¢ niezlym odznaczaja stylem. Szklan-

ny czlowiek; s3 to dzieje czlowieka wielce uczonego,

ktory zwaryjowal, i w tym stanie przemawia sensami mo-

ralnemi ktérych by si¢ najrozumniejszy czlowiek nie po-

wstydzil. n-"

Rzezbiarze Sosnowski i Sztattler.

Z Rzymu. Sosnowski Oskar i Stattler, oto reprezentacya i $wie-
tna bardzo sztuki naszej, mianowicie rzezby. Sosnowski, wotynianin,
czlowiek bogaty bardzo i cala dusza sztuce oddany. Pierwsze za-
sady rysunku powzial od znakomitego w swoim czasie szkicownika
i malarza Sejdlitza, ktory przez diugie lata bawit w Krzemieficu,a
na ostatek dni $ciagnal do Warszawy, i tu zycie nie stawne zakon-
czyt. $. p. Malinski, jeden z najdawniejszych profesoréow rzezby w
Warszawie, obudzit w Sosnowskim zapal do rzezbiarstwa. Pigé¢ lat
pobytu w Berlinie pod Rauchem spe¢dzone, rozwingly znakomicie ta-
Zadne

prosby i gniewy zamoznej familii nie potrafily go odwies¢ od garn-

lent tego nie juz amatora-artysty, ale artysty z powotlania.
carstwa, jak to szlachta nazywata. Wykradl si¢ z domu i pedzit
do Itzymu, gdzie nieraz, mimo dostatki spodziewane,
statek.

cierpiat niedo-
Dzi$ jest sam jeden podobno dziedzicem znacznego majatku
Do

siostra bedzie miata prawo jakie$, we-

w Ostrowskim powiecie, w gubernii wotynskiej, Nowomalina.
dziedziclw-a tego jedynaczka
dle obowiazujacych w panstwie przepisow. Wszedzie, gdzie Sosno-
wski goscit jako artysta rzezbiarz, zostawil dobra pamigé¢ szlache-
tnego serca, znakomitego talentu i tak zwanego, w pospolitej mowie,
oryginata, niby dziw'aka, stronigcego od $wiata i wspolartystowskie-
go zycia. Wszedzie jednak pracowal, wiedzac ze to nigdy jego u-
trzymania stanowi¢ nie bedzie. W ostatnich czasach bawot przez kil-
ka lat wcigz w Rzymie, mato znany i mato komunikujacy si¢; jedno
dzieto swoje, ile sobie przypominam, @ za pamig¢é nie rgczeg, Antygone,
ofiarowatl na Krakéw, po wielkiej tego miasta a niedawnej klgsce.
Pozniejsze dzieta tego dzi§ juz mistrza, wzbudzaja tu podziw nawet
migdzy Wtochami, ktoérzy nie radzi zapewne widza co$ niepospolite-
go w cudzoziemcach, a pewnie sztuki pojgcie i1 uczucie majg. Dziela
te godne muzeow' florenckich i rzymskich nawet. Wszak to dosy¢
Naj-
wyzsze dzieto Sosnowskiego jest statua Chrystusa, petna wyrazu, na-

i wyraznie, a ze prawdziwie, mam za soba glos tu ogdlny.

tchnienia, wykonczona diutem wielkiego mistrza. Sosnowski jako u-
czefi Krzemienieckiego liceum, zbiera dzi§ co moze, by wydtutowacé
popiersie Tadeusza Czackiego. Przez dwa ostatnie lata nie bylo go
w Rzymie, bo od czasu jak tu bawig, teraz dopiero odkrylem mie-
szkanie jego. Obejrz¢ szczegoétowiej t¢ pracownig, jesli sam dluzej
tu pozostang, i co§ wigcej o nim napiszg, jak na to rzeczywiscie za-
Od chwili

przyjazdu do Rzymu, zmiana w nim, postgp w wyksztalceniu zadzi-

stuguje. Henryk Stattler, dziewietnasto-letni mtodzieniec.

wiajacy, niepoje¢ty prawie. Przed dwoma laty juz b nim wiele mo-
wiono, wigcej moze, jak na to wowczas zastugiwal, widziatem nie-
ktore roboty jego w Krakowie, na ktéore nie mam w lej chwili inne-
go wyrazenia, jak ze byly najzupelniej mierne w pordéwnaniu z dzi-
siejszemi pracami. Dzi§, po roku pracy w stolicy sztuki, zdolnos¢
jego skromna przeszta w talent potezny, i z czasem begdzie on chlu-
ba nasza i chwala. Znam go osobiscie; mity mtodzieniec, dobry, po-
korny, moze za nadto, nic a nic niezarozumialy, pracuje pod okiem
ojca, jak uczen pod okiem mistrza, chociaz rzeczywiscie jest catkiem
odwrotnie. Nie mam tu zamiaru ujaé¢ co zasludze ojca, ale chcg by¢
sprawiedliwym dla syna. Podlug mnie, najpigkniejszy utwor mto-
dego Stattlera jest pomnik ksig¢zniczki Sapiezanki, corki ksigcia Leona
z Galicyi. Odznacza go i wykoficzenie znakomite i wdzigk niewypo-

wiedziany prawdziwie. Drugi, Chrystus pos$réd doktorow, z marmu-

ru, na podstawie takze .marmurowej. Chrystus stoi sam nachylony
ku owym doktorom i wyciagajacy ku nim ramiona; na sze$ciokgiuej
podstawie jest sze$¢ glow doktorow, ktére w pigkno$ci, natchnieniu
i wykonczeniu, wyzsze sa nierownie od gltowuej figury, ktora statug
stanowi i istotnie pigknie jest wykonczona. Glowy te sa w ptlasko-
rzezbie wypuklej. Mozem si¢ zle wyrazil, poprawcie, ale to zawsze
utrzymajcie, ze dzielo Stattlera: Chrystus migdzy doktorami, jest wy-
sokiej warto$ci, tak pod wzgledem mysli, ktéra widaé, ze z natchnie-
nia ptyneta, jak wdzigku i wykonczenia. Teraz ma pod r¢ka, w gli-

nie dopiero, statu¢ Bogarodzicy. Wigcej na teraz powiedzie¢ mi o

nim nie wypada, bo to jeszcze zarodek mys$li, ktéora moze zmienic,
porzuci¢, podnies$¢, jak mu to jego artystowskie uczucie i oko wskaze.

6. W.

Bozmaitosc.

* Z holdem gratulacyjnym dla Najjas$niejszej Pary od-
jezdzaja w deputacyi do Wiednia w poniedzialek Wielkanocny: JEx.
JO. X. Arcybiskup Baraniecki, JE. hrabia Kajetan Lewicki, ksiaz¢ Ka-
likst Poninski, hrabia Wtodzimierz Russocki, PP. Erazm Korytowski,

Zawadzki, Laskowski, Adamski, Breuer.

* Dla Pogorzelcow Cieszanowa zlozono z przesziego Numeru 10
ztr. Do tego p. Rafael Podrzycki 1 zir. p. Sabina Berezowska 1 zir. od

nieznajomego 1 zir. J. L. 1 zir. Michal Dymet 1 zir. Razem 15 zir.

Krakow 11. b.

wiedzianego na siddmego tegoz miesiaca, mieliSmy ich na raz dwa:

m.— Miasto jednego koncertu na ubogich, zapo-

pierwszy odbyt si¢ w potudniowej godzinie w ressursie obywatelskiej;

a drugi w starej ressursic w domu pana Steinkellera. O pierwszym
nic wam donie$¢ nie moge; kazdemu bowiem niewchodzacemu w
sktad towarzystwa ressursowego trzeba bylo poprzednio staraé¢ sie o
znajomos$¢ jednego z cztonkow tej ressursy, za pomoca ktorego do-
piero moégt sobie wyrobié wstep na wspomniony koncert. Niewiem
jak si¢ podobne ograniczenie, istawienie trudno$ci osobom pragnacym
rowniez przyjs¢ w pomoc ubdstwu, pogodzi¢ moze z celem wspom-
nionej ressursy, jaki zapewnie osiagna¢ pragneta, dajac koncert
na ubogich. —

Wieczorny koncert w starej ressursie rozpoczgto pigkna uwertura
z Prometeusza Bethowena, wybornie wykonang przez wojskowa
orkiestr¢ powigkszong wielu dyletantami pod dyrekeya pana Germa-
sza. Nastgpnie odspiewany duet z Cerulika Sewilskiego przez pania
Mink, primadonn¢ opery niemieckiej, i pana Distlera c. k. finaneratha
przy tutejszej dyrekcyi podatkow, podobniez jak i arya z tejze samej
opery, wykonana przez pierwsza, powszechne wywotata oklaski. O
pani Mink miatem juz raz sposobno$¢ wspomnieé¢, donoszac o kon-
cercie panny frydmanni. Pan Diestler pigknym barytonem poszczy-
si¢ moze, chociaz glos jego ta raza zapewnie jeszcze nie zupelnie
oswojony z widokiem tak licznie zgromadzonej publicznosci, osobliwie
w wyzszych tonach niepewny istlumiony. Z kolei pan Lubowski, kra-
kowianin, o ktérym od czasu pobytu jego w naszem miescie juz po
pare razy Czas z chlubg i uwielbieniem wspominal, swa biegla,
nadzwyczaj czysta, osobliwie w tremolach nieporéwnana gig na for-
tepianie zgromadzong publicznos¢ zachwycat. Pomijajac kilka mniej
wigcej do§¢ dobrze od$piewanych lub odegranych kawatkow, wspom-
nie¢ mi jeszcze wypada o panu Weissie, pierwszym komiku przy tu-
tejszym niemieckim teatrze, ktory pigkna deklamacya i jowialnym
dowcipem wszystkich do serdecznego pobudzal usmiechu.

W sobot¢ dano ostatnie przedstawienie niemieckie przed $wigtami,
lecz kto wie czy i nie po $wigtach? jak wam juz bowiem wiadomo,
pan Megerle pomimo kontraktu wkladajacego na niego ohowiazek, u-
trzymania niemieckiego dramatu i opery w Krakowie juz od niejakiego

czasu zostawil na tasce bozej dyrekeya niemieckiej sceny, ktora tei
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wedlug wszelkiego prawdopodobiefistwa szczuptemi dochodami nie-
bedac w stanie pokry¢ daleko wigkszych wydatkow, dluzej utrzymad
si¢ o wlasnej sile mezdota.

Z drugiej za$ strony dawiadujemy si¢, ze pan Pfeifer na seryo
jeszcze w tym miesigcu zamys$la da¢ pierwsze przedstawienie polskie.
Czy pan Pfeifer obejmujac dyrekcya polskiego teatru w zupetnosci
odpowie oczekiwaniom i nadziejom naszym? Czy begdziemy mie¢ to
szczg$cie po uplywie prawie roku wstgpujac poraz pierwszy do te-
atru na przedstawienie polskie z zadowolnieniem powraca¢ do domu?
Czy bedzie komu zastuzone dawac¢ oklaski? 1 jak diugo pan Pfeifer
utrzyma si¢ przy tej dyrekcyi? oto sa pytania, ktore dopiero w przy-
sztosci czekaja rozwiazania, a dat by Bog! zeby odpowiednio zy-

czeniom naszym wypadty,

* Ze Zloczowskiego. Nieszczgsliwy jest kazdy wracajacy ze
Lwowa do miasta cyrkularnego, bo ledwie zc zajedzie do oberzy, le-
dwie ze z bryczki zlazlszy, zaczyna prostowaé pokurczone nogi, juz
tez zaraz obskakuje go cata armia ciekawych o nowiny lwowskie;
ledwie ze wigc noga stapilem na ziemi¢ zloczowska, zaraz otoczyli
mnie, jak wytropionego zwierza

obtawnicy i kazdy niecierpliwym

wota glosem:

Siwy urzednik, i panny, ktore nie sprzysiggly si¢ jeszcze na u-
karanie pici naszej heroicznem postanowieniem: »pojscia do klaszto-
ru®, wotaja: kiedy przyjdzie «organizacya?" tworzliwi o swych wie-
rzycieli, kupcy: czy nie nastapi moze waluty ,regulacya?® gotla szla-
chta ptaczliwym wota glosem: c6z porabia nasza ,indemnizacya.®

Najtatwiej pocieszylem siwych i nie siwych urz¢dnikéw oraz do-
bre, w dziewiczej cierpliwosci ¢wiczace si¢ panny, stowami piosnki
chachutkowej, na goérze piaskowej $piewanej: «Jedzie Zelraan, jedzie
etc® Jedzie juz organizacya. Trudniej juz troch¢ udato mi si¢ pocie-
szy¢ bojazliwych kupcow o walut¢ nowing: ze Rossyanie bija Tur-

kow. Lecz najtrudniej utuli¢ mogltem indemnizacyi chciwa szlachtg.
Tamci bowiem, cho¢ nie bozem, to czlowieczem przynajmniej kon-
tentuja si¢ stowem, kiedy nasza, juz okrutnie praktyczna szlachta,

gwaltem chce pienigdzy!

No i c6z tu robi¢ w takim razie, zeby nie sktamaé? osobliwie
kiedy szanowny paragraf korrespondujacy ze Lwowa do: aCzasue< tyle
juz naobiecywal o indemnizacyi, pertraktacyi, elektrycznej dziatalno-
§ci komisyi i t. d. iz kazdy szlachcic z powrotem postanca na po-
cztg po *Czas® i »Nowiny,® wyglada oraz ogromnego pakietu z in-
demnizacyjnemi pieniagdzmi! Nie chcac za$§ wam i tak sklopotanym
gospodarzom, do reszty psu¢ apetytu do $wigconych kielbas, jajek i
bab, przypomng tylko owa karykatur¢ z czasow Napoleona I. odno-
szaca si¢ do zakazu kolonialnych towarow w Europie i zaprowadze-
nia fabryki cukru z burakow; la karykatura przedstawia piastunke,
ktora trzyma na r¢ku synka matego, wktada mu w usta burak mia-
sto cukru, i pociesza go za te faciend¢ temi stowy: Papa dii que cest
dn suc.re! rébwniez i ja pokazujac wam w perspektywie obligacye,

Wotam: On dit qua e'est fle Vurgent!

Nakoniec cho¢ z bdlem serca, powiem wam, ze ojca wygla-
danych pienigdzy, to jest prasy do wytloczenia obligacyj indemni-
zacyjnych jeszcze nawet we Lwowie nie ma, i dopiero w sam czas,
czyli w same kontrakty, okoto §w. Jana, ma przyby¢ ten arcyszano.
wny i arcypozadany go$¢ do Lwowa; i dla tego proszg¢ cig¢ mocno
redaktorze, azeby$§ nam w rubryce: ,Przyjechali,« wielkiemi na to-
kcie literami, natychmiast donidést o przyjechaniu lak mitego go-
§cia, a nadziei naszych ojca; za to obiecuje ci: Ze na uczczenie go
zrobimy w catym kraju wielka illuminacyg: g&> naszych, szampa-

panem, madera, we¢grzynem lub jakimbadZ innym spirytusem.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcye:

H. W. Kallenbach.

* Przedsigbisrstwo polskiego teatru, powierzyt na lat 10. JExc.
hr. Namiestnik panu Chetchowskiemu, ktory juz je objat.

* Z Krakowa 10 kwietnia. Bedac w korespondencyi z Krakowa,
w Nr. 41. dziennika panskiego po nazwisku wymieniony, pospieszam
oswiadczy¢ publicznie, iz tak sam fakt, jako i szczegoly wzmianko-
wanej korespondencyi, o ile mnie dotycza, sa zupeinie nieprawdzi-

wemi. Kirchmajer.

* Do dzisiejszego Numeru dotaczone sa: 1) Rycina mod paryska
i 2) arkusz wzoréow na hafty i t. p. Opis podamy w nastgpnym nu-

merze.

Przyjechali dnia 12. 13. i 14. kwietnia do Lwowa:

PP. Hagen Klementyna, z Perespy. Kozaryn Ignacy, z Uliczka.
Krynicki Teodor, z Wiszenki. ks. Adam Sapieha, z Krasiczyna.

PP. Borkowski Wtodzimierz, z Lubieniec. Dobrzynski Franciszek
z Bogdanowki. hr. Karnjéki Teodor, z Milanowiec.” Komarnieki Jan,
z Magierowa. Niedzielski Stanistaw, z Budek. Petrowicz Krzystof, z
Czerniowiec. Pressen Jozef, z Czerniowiec. Skolimowski Julian, z Dy-
uisk. Szemelowski Julian, z Sambora. Wisniewski Ludwik, z Putia-
tycze. Wiszniewski Hipolit, z Lubaczowa.

PP. Czajkowski Hipolit, z Dydiatycz. Coajkowski Wincenty, z
Dobromila. Kopecki Edward, z Domarazy. hr. Krasicki Alexander, z
Dubiecka. Skrzynski Stanistaw, z Bachorca. Waszkiewicz Teodor, z
Bifki.

Wyjechali dnia 12. 13. i 14. kwietnia ze Lwowa:

PP. ks. biskup Bochenski, do Wiednia. Dembinski Jan, do Kra-
kowa. hr. Fredro Edward, do Rybia. Mijakowski Abdcn, do Brzezan.
Mochnacki Ignacy, do Tarnopola. Niezabitowski Wtodzimirz, do Koro-
pusza. Posinger Ludwik, do Wiednia. Dimitr, do Brze-
Stadnicki
do Tarnopola.

PP. Dziokowski Seweryn, do Krakowa. Friedberg Adolf, do Sokala,

hr. Komarnieki Jan, do Ztoczowa, hr. Stadnicki Jan,

Roiejewski

zan. hr. Edward, do Kresowa. Wszelaczynski Szczepan,

do Jarostawia.
Urbanski Tadeusz, do Moscisk. Zagorski Michat, do Czerniowiec.
PP. Longchamps Waclaw, do Korytan.

W czorajszy. Kurs Iwowski. Gotowke  towarem.
Dukat holenderski Ir. 6 kr. 12 zlr. 6 kr. 17.
Dukat cesarski s u 6 7 14 Y 6 Y 20.
Potimperyal zI. 108y jSK i, 10 50 » 10 ° 55,
Rubel srebrny rosyjski . . ... Lo D 20" 2 b 2 2 7.
Talar pruski a 2 0+ ¥ 2 v 3.
Polski kurant i pigcioztotowka » 1 30 7 12 31,
Galicyjskie listy zastawne za 100 zlr. . » 92 » 10 * 92 ° 30.

Kurs telegrafowany z Wiednia pozawcz. o 3 g. popolud.

Amszterdam. . 11372, Marsylia . —.
Augsburg za 100 zir. 135. Medyolan za 300lirow 133.
Bukareszt ..o 210.  Paryz za 300 frankow > 160.
Frankfurt za 120 zir. podiug Agio duk. CeS...ccovnnninnincncnne. —.
24% stopy 135. Srebra agio .ocooveieeieccene 34%.
Genua — Pozyczka 5% 85%. 4% 76%,.
Hamburg za 100 tal. banco. 101%. Pozyczka lit. B. R —
Konstantynopol — Akcye banku 1208.
LiWUINO oo —. Kolej pdéinocna 2240.
Londyn za Ifuntszlerl. 13. 15. Obi. ind. . . . . . . 5%. —

Wezoraj jako w Wielki Piatek gieldy w Wiedniu nie
bylo-

* Teatr polski.
medja w 3. aktach Pamietniki Szatana; rol¢ Robena przedstawi pan

W poniedzialek Wielkanocny, wznowiona ko-

Kalicifiski, zaangazowany przed kilku miesiagcami dla sceny tutejszej.

Z drukarni E. Winiarza.



